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BARZGHIBMRASIRE, ARERUMES.

This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.
En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo", los
modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japoén.
Trong khéa hoc nay, ban s& hoc tiéng Nhat st dung trong cac tinh hubng “Lam viéc”, tap quan & noi lam viéc ciia Nhat Ban va théi
quen tuyén dung, v.v... d& cé dwoc viéc 1am 6n dinh.
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BARZGHNIRMEASIRE, HRERLAES.

This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.
En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo",

los modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japoén.

Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situacdes relacionadas com o "Processo de Aplicagdo de Emprego" e
"Trabalho", além dos modos de negdcios e costumes laborais para encontrar um emprego estavel no Japao.
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What is Hello Work?
¢Qué es Hello Work?

BiADHILIH)IBEV2LI)EHD
FiERTS R £H/What you need for application/

NA—T7—9>T?
AHBPVRERRAA?
What is Hello Work?

¢ Qué es Hello Work?

EIAGE, PEEE. 3868, 21 V58, LML
2025/9/8%47

Lo que necesita para inscribirse/ Hello Work la gi?

Nhieng thee can thiét dé dang ki.

EBE WY 3)h—Fgrp/SRK—F
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Resident Card or Passport

Tarjeta de Residencia o Pasaporte

Thé lwu trd Hoac hd chiéu Bai thi kiém tra trinh d

Lo que necesita para inscribirse/ O que & Hello Work?

Documentos necessarios para se inscrever

@ BR(23PL)HFVBAA-T7—7
S REWRENRLRER

¥ s £ The Hello Work offices with interpreters
Lasiiihel s Oficina de empleo con intérpretes
Hellowork c6 phién dich vién.
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TERIFR

Resident Card or Passport

Tarjeta de Residencia o Pasaporte

Cartdo de permanéncia ou Passaporte

i@ BR(IPL)HPWBINAA—-T7—7
H REBRORLRER

7 The Hello Work offices with interpreters
:3tig  Oficina de empleo con intérpretes

Hello Work com assisténcia de intérprete
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No. |kl AT ZRT AN Loz) | BE (0-8) | 28 (hub) ELbhe No. [keM AR Taw Lozy) | BR (08 25 (i) Lnobe
Application Placement Test Placement Test Application Placement Test Placement Test
Deadline (Writing) (Conversation) Deadline (Writing) (Conversation)
2025/10/22-12/15 A 2025/10/22-12/15 A
A (F2)-2(x A) 10/7 -6512.7 AUF2)-@(2 4) 10/7 '

148 | 1 | A—BZA Mon.-Fri. B 090-6512-7445 148 | 1 | A—-AE Mon.-Fri. B 090-6512-7445
Lun. a Vie. Th¢ 2-Th 6 9:00- Mtabunka109@softbank.ne.jp Lun. a Vie. / Seg. & Sex. 9:00' Mtabunka109@softbank.ne.jp
8:30-12:30 Japanese / English / Spanish / 8:30-12:30 Japanese / English / Spanish /

Portuguese Portuguese
2025/10/23-12/16 E 2025/10/23-12/16 9/26- o

(Ms. Kuniyoshi)
3 080-4336-2699
™ tabunka07@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese /

9/26-
10/1

AUFf2)-&(FA)

149 2 | A—AE Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Ther 2-Tht 6
8:30-12:30

10/9
9:00-

9/24

AUFf2)-2(2A)
JE—-F & Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. a Sex.
8:30-12:30

(Ms. Kuniyoshi)
@ 080-4336-2699
™ tabunka07 @softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

10/9
9:00-

149 | 2 9/24 10/1

2025/10/22-12/15 IVEY
B(IF2)-&(£A) 10/9 (Ms. Endo)
150 3 | A—-&% Mon.-Fri. B 090-6512-7835

9:00-

Lun. a Vie. / Seg. a Sex.

8:30-12:30 & tabunka99@softbank

Japanese / Portuguese

2025/10/30- m=
2026/1/22 10/14 (Ms. Kuniyoshi)
151 | 1 | BF2)-&(2A) / 2 080-4336-2699

E—-FE# Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. a Sex.
18:00-21:00

18:00-

™ tabunka07 @softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

Spanish
2025/10/22-12/15 TR
150 3 g(_”%fw(fn/“;” 10/9 o) égmosbg? g ?1)835
Lun. a Vie. Thu: Z'T-ha 6 9:00_ = tabunka$;9@soft-bank.ne.'g
8:30-12:30 Japanese / Portuguese
2025/10/30- [
2026/1/22 (Ms. Kuniyoshi)
151 1 BUFf2)-&(ZA) ] 10/14 2 080-4336-2699 .
E—-%ﬁ Mon.-Fri. 18_00- M tabunka07@softbank.ne.jp
Lun. a Vie. Th¢ 2-Th 6 Japanese / Portuguese /
18:00-21:00 Spanish
2025/10/24- XA L
2026/1/16 _ (Ms. Meire)
152 2 Alf2)-&(ZA) 9/24 9/26 10/14 & 090-6512-7445

FA—-FE A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Ther 2-Tht 6

10/1 18:00-

Mtabunka109@softbank.ne.jp
Japanese / English / Spanish /

2025/10/24- XML

Ms. Mei

152 | 2 B (L‘fo)-{ig?%zg)/l/ls 9/24 9/26- 10/14 = (2905-65’?;:?445
E—-F A Mon.-Fri. . - )
B 10/1 | 18:00-  Sunseismmniees

18:00-21:00 Portuguese
2025/10/24-
HH LT
2026/1/19 10/14 (Ms. Akaike)
153 3  AUFrE(A) 0/ 7 080-4902-1049

JE—-FE A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Th¢ 2-Th 6

18:00-21:00

18:00- ™ tabunka134@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

EEEE (bwiwlIH)

SEEZE / Notes / Notas / Diém can lwu y

BiADB I LTH)D Z(BH)VLA—RIE, B(IEP)KER[M(D T2 B(B)DIZehHBYET,

[LARULF vy TR MERO - &) HE(ZHA)CICEN S E-mailh’ E(E E)EF T, ZDHR(E N A)ICE-mail z (D
CITAY)L, LRULF 2y I TFRMEZ (V- E)E (WD) Z2(0)FT <{FEaw, HERENPABRWV)IC TR & Z2(5)FR
WEL LRLTF 2y TR RRED VD) BHE(TA L 2)h Z(5)FbhEtA. FHE(TAL® I)ICBIM(EAD)TEDH
ESNE. TAMOBER(T D) TR(E)VEV £,

* RIEABBREN, TRSIEIALLRENE. JICERE KFUR(ER) B AN AKX M. ELHEIEFHIARE, SRRIKENRER).
MREMHEDRE NI, WABEZKEMREIEFTHE . REESIENBUATUIRER.

* In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electrénico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electrénico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los examenes.

+ Email tr JICE s& duoc gl dén trong khoang thdi gian “Hwéng dan bai thi kiém tra trinh do (Viét)”.Hay dam bao doc email trong khoang thoi
gian nay va tham gia bai thi kiém tra trinh d6 (Viét).Néu khong tham gia bai thi trong khoang th&i gian nay, ban sé khong thé tham gia bai thi
kiém tra trinh dd(cude hdi thoai) cling nhw khong thé tham gia khéa dao tao.

All Rights Res veration Center.

ved, Copyright © 2025, Japan International C

18:00-21:00 Portuguese
2025/10/24-
HH i
2026/1/19 10/14 (Ms. Akaike)
153 3 AWoraEA) / 2 080-4902-1049

JE—-E# Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. a Sex.

18:00-21:00

18:00-

™ tabunka134@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

EEEE (bpi5LLIH)

SEEZETN / Notes / Notas / Notas

HiAMD I LIH)D Z(BB)LIA—RIE, BIIR)KZE[M(S T2 % (BB EHFBY T,

[LALF oy o 7R MET(D- &) HBRE(EHA)IC JICEN S E-mailh (& E)EET. 2 OH(E A A)ICE-mail Z FEZR(H
CITA)L. LRLF 1y 0T A MER(V 2 E)E SDED)T 2(5)FT LSV, BENEIABV)IC TR M Z(5)FA
WEL LRLF v 7T RXMRED VD) FHE(TALw 5D Z(I)FToNELA, FHE(TA L I)ITSIN(SAD)TE DD
ESMIE. TAMOER(T > ) TR(Z)EY £9,

* HIBABREE, TRIRIELRENE. JICERE RKENNER) BN MBI LIXE4. B ERIABG, FBEIKEUR(ER).
MR R ERR, WASEZKEUREIENTHE. SERSIMHNIBURTNIRER.

« In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

« Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electrénico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electrénico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los examenes.

+ Caso haja muitas inscrigdes, o periodo de inscrigdo podera ser encerrado antes da data.

Os incritos estarao recebendo um e-mail da JICE durante o periodo do “Aviso do teste de avaliagéo do nivel <Escrita>". Favor verificar

o e-mail durante o periodo e realize o Teste de Avaliagédo do nivel <Escrita> sem falta.Caso ndo realizar o teste durante o periodo
determinado, nao sera possivel prestar o Teste de Avaliagdo do nivel < Conversagéo> e nem participar do curso.
A sua participagé@o no curso sera determinada em base nos resultados dos testes.

Al Rights R d, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.
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IR FHE T A9 £ {4/ Requirements for Attending an Online Course /
Condiciones para asistir al curso de capacitacion en linea/ Diéu kién tham gia khéa dao tao truc tuyén

BA(HS LOTH(XR)IC, 2FD1-6%hhOTERBDCICAILTLESL,

MR A& U7 9 £ 44/ Requirements for Attending an Online Course / Condiciones para asistir
al curso de capacitacion en linea / Condigoes para participar no Treinamento Online

AGBS L)TR(FER)S, 2ED1-6%rBOTHERB@DUICA)LTLEEW,

AWM. RESERATH |- CHNE, BAER, BEDEWATE 1-6 HRE.
Please no_te th? f_oIIowing 6 poin.ts before register ing. L Please note the following 6 points before registering.
:\Irjte: ,de Lr[sc:]linr?e, V:f'f'qll'?:m fatltaflecgnt’e.n‘;qo tde I})sl(s':g:ljantel(s’puntos del 1 al 6. BASE(1EA D) Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6. -
dy €am bao da xac nhan nof dung tw 7-6 dwot cay trwoc Kl ang Yy Seae Antes de inscrever-se, confirme os contetidos dos itens de 1 a 6 abaixo. BARE(IEAD)
L BEBACILAVENE, IRTEDLHAITESWET, 1HALohFD)IC30GBELE(VL & 5)DBIE ; . .
BOS LAY £ 3. ho) £, ?’ém@ué(n\f L\f/ub)’PE (L ) DWI-FIDZA (T 00 ) ERER (< 1o L BEEA(QS LA VLI, T«TE (LRA)TIE D W ET, 1A (L2 1FD)IC30GBLLE(L L & 5)D
Lz R R R L S A R & SRR RN B FH a2 S) B 5 LAY £ )0 2 7. e (Ub\fw\'c/v?o))PE%(L,f;<)0> SFiDZR (13 Lo <%
ECEEHA, i L:@;Lliféggzo >.< EZIVRRPTRAT 2R EDRFE(Z S E £ D)W Fl’&ﬁ(?b‘)of
2. ZEBE(Lw 25 LArAICEAD(LRA)ETAE(DH)S TEDTEBPC, 7Ly b, AX— k75 iE g S I)I3TCE S . -
TR i S CRAN T D SR U A A R A1 2. = Lwos Uﬁ‘fv)‘:%\(bv\ U NE(Dh) 5 L EDTEBPC, KT Ly by A= FTx e
HLET, ;&) IWLTLREEL,, XAX— 75> THRF(Lw II)TEETA. PCELRET LY b BT
3. BELELOAEE. —ADEY)TEM(SANTELMENP)EZAE(L SV LT, ZF CLwIZ» . 2L = . .= .
5 (‘)‘i%é(‘i’)”—/\)(@%/\%g7’_‘,\[‘\)(75\3;:‘L)>i"9" £E<%§)) (7“(‘)75‘ )@Fa (0 ﬁi"%cnp(iﬁ/v 3. H Q. —AQE V) TEMEAD) TELHMENL)EAB(L IV LTSN, FER(Lw 2
B D 5 M ° =& D o = s X N N A F A A R % N
4. |,r/\w|/7’h:~/ ITANBREDRN(HABIEE X — ;b—(@%@(n/\,b YLE4., [@softbank.ne.jpl Z FES(EDTA)DER(EALVDHY £7, B(K2F)DPRHEMNDLDRH(Lw IH)ETEHEE
@jice.org]l D KEAA VDO X —ILNZE(Lw LA)TES LS ICLTLESL . _ N . )
5. BBATR, NBI T D27 Ne— BN £ D) £ T, HEE(L T SN (E 1l £ 27 T I T 4oL Y7 TANBEDRA(BALVIGE XL TEBE(NAD)LET, [@softbank.ne.jp]
S, BE(LES)ETE A [ org] 0)")‘4“/75‘b°)‘—/|/7.‘)‘ﬁ“f§g(bl¢b )’G‘?%J:?LFE’C<7:3L\O .
6. ZoomF Web “3;7*7“\ e-7 )ﬁ_?/éyxTA%ﬁ( ﬁ\&é ¥, AN— é( gw)'cx 7/ A Z(PC, 527 5. % ?zgjjﬁx\gé%?i)%%;aézg}I/—7%IJ(tW)U\ D&Ed, EE(LTWEn(FE, o770 —
Ly b, Ax—b7x >k T YFEMHCL L al - 9ee = ‘s
o = N N — ——— ’ AN — VIR E) D ) : ) :L\
U EREEHACHE. 1 ARR0GEN LA, AT AR FEEMAR, SR TblE R E 4 ho ARV O R _
2 <F 2 FEWI-FIFT 1 o - = g s e =
2 U EEREREACE HNDBR. TREK, SEFNELHESE. TUEAREFNG, BRENEE L e O i A ARS0CEN LR S WRAFNRARWI-FNARNE, ATAEERERN
B AN s AR EL K . 2 Ay LN ; PR . N
3 EBRERTEHTLEIR LROEE. ERRTSHENSEE. FREFE R, 2 g;ﬁ%‘%%@%ﬂﬁﬁﬁ CEAMERN, FRBR, %’%‘E%M%i@ﬂm&éo *ﬂbﬂﬁﬁﬁ’é‘?‘ﬁ‘lé%mﬂﬁlﬁ BREENEE
4. KM EAE SIBIS ER AN . iiiﬁiﬁfm o] | } softbank ne jpo"F“@jice.org {5 & K tH Y BR 1. XK FIRELIN . . -
6. Zoom., MZEHIISHRMEBFEI ARG, 1* RFEE E /\M 7 b, EIREMN. DEFIE) #iT KL AR S o JRIRERL AT Softba an ner cheorg
g% HABHRMBFZIRG ﬁk%—}zﬁ SERE (BN, TR, SHEFND) #T 5 BN HABEAMER., Wi (ﬁﬁ%ﬂﬁi @ e
6 f£HZoom, MEIR|/HBFFIRG. BAKFZH E—/\A?;J’Elx% (B, FIREIK. BERFINEF)
1. You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data F. m
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
available at convenience stores, cafes, etc. ) i ) ) 1. You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
2. YlS)u_ need Ptg ha\t/eb? I:’C, tablet, sm:énghoptﬁ or %ther morlgllﬁ device thalt yol;J can Lése exclusively for the duration of your course. per month. Please check your smar%tphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
*Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used. available at convenience stores, cafes, etc.
3. Plea?(edsepurt-t:ha room, Sucf\\(as at homet, Vt\{hegefyou (_:an_dparticipate in the program alone. There will be opportunities for you to 2. Ygu needptg haveb? PC, tablet, sm?jrtﬁholncrs1 or c;]ther mobilﬁ device thalt yol;J can Lése exclusively for the duration of your course.
speak during the program. You may not attend from inside a car. . . . *Using a or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.
4. We v‘lllllfcontitir?t you atf)t%ut )ll(our plgcerggn@t_test VIa"edmall._Please make sure your email account is set so that you can receive 3. Pleazls(edsecureha room, sucr\}as at home, wheaefyou candparticipate in the program alone. There will be opportunities for you to
emails from the “@softbank.ne.jp” an jice.org” domain. ) . ) speak during the program. You may not attend from inside a car.
5. Et?1Ch course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the 4. We v{illfcontaﬁt you a?tcl‘)m )Il(our placerge% test via edmail. Please make sure your email account is set so that you can receive
other group. . . emails from the “@softbank.ne.jp” and “@jice.org” domain.
6. You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC, 5. Each course is o%red in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the
tablet, smartphone, etc.) by yourself. other group.
6. You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
1. Todos los gastos de comunicacion seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes tablet, smartphone, etc.) by yourself.
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc. . . 1. Todos los gastos de comunicacion seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
2. Eger:jeecg:iasrtli? #]fé gilgﬁt%sgllvgeleuxlglru%gr)opgarggcﬁ’i e(":égoulégf l?:;"ggffﬁ;&;%é?ggttg ﬁ;eal'u'af durante el horario del curso. *Se llegara a alganzlavrv més d% |3OG(§3' Por Javodr verifique su contrafto del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
elular, a - o curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.
3. Por favor, prepare una habitacion en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante 2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
ﬁ]ltgjlrosro&:itﬁgﬁg%lgvﬁlguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el s gue?e asistir mediante re]| gﬁlmﬁr’ percl, se recortmgnda gsar ll{tna' comput?dora odtal%leta, it D .
. Por favor, prepare una habitacion en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
4. |q-8: 3‘6’232 ?:c:glp;lf%%?rgg ggseéeeéfdcfrﬁﬁ::)en@\)”s%%t?aﬁgrnrgﬁglgld?@l/fgérgogelewomco Por favor configure su dispositivo para el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automovil.
5. gfrﬂﬁ.g?sriodieg'lﬁgra a cabo en 2 grupos (Grupo A'y Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible 4. Los awsgs de Ig prlfeba de glveé etfd seran enwadﬂ%s p(lzr medio del correo electrénico. Por favor configure su dispositivo para
6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electronico (e-learning). Por lo tanto, le 5. %L;?dgucir:orgg Ilgveargoarlrggboe:neZ%ru%?sln(lgr%cs)oA yagrugijg) yugjsgzoégmgnado (o determinado) su grupo, no es posible
solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo por si solo. cambiarse de grupo.
Tiéng viét 6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electronico (e-learning). Por lo tanto, le

solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo p

1. Moi chi phi truyén thdng s& do ca nhan tu thanh todn. Luu lugng truyén thdng tiéu thu du kién hgn 30GB méi thang nén Portugués

khuyén nghi ban hay s dung moi trudng khong gidi han luu lugng truyén thong nhu' Wi-Fi tai nha minh, v.v...*kKhdng dugc 1. Todas as des
. pesas da comunicacdo sdo por conta do estudante. O treinamento consumira os dados de 30GB ou mais por
JU“Q \%/ -Fi cong cong nhu' Wi-Fi clia cia hang tién [gi hoac Wi %' clia quan ca phé dé tham gia bai g|ang més. Favor verificar 0 contrato do seu celular ou Wi-fi da sua casa.*N&o podera participar do curso por meio de pontos de
2. Ban can mot thiét bi chl*mot minh ban s dung vao thai gian tham gia bai giang nhu' may vi tinh, may tinh bang hodc dién Wi-Fi pablico disponiveis em lojas de conveniéncia, cafés etc.
gm%ag' tmhgg%lmtllr:]m P\Io\gc n?:?t(l:#ﬁ acg t'ég tmhgg‘lh%:qa bg‘ giang bang dién thoal thong minh nhung 6t hon la hay st dung si E necessarloI um aparelho exclus?j/o para vocé chomo computa%or tablet ou gmartphone dugante o htc))lrarlo do curso. *Embora
seja possivel participar por meio de um smartphone, recomendamos o uso de um computador ou tablet.
Hﬁ tctr)]uan I?I‘I\ mOttEhOt%Q ma baﬁ Cotu‘te tham glatmot minh nhu' & nha, v.v. Trong qué trinh tham gia hoc, ban s& c6 ¢ hdi Por fpvor prepare um quarto, tais como o da sua casa, onde possa participar sozinho. Haverd oportunidades para falar
ﬂu% I% 0?) the kié o tglat c>ch do S odf}d lién | E-mail. Hay dam ba thé nhan dug it d durante a aula. N&o é perm|t|do participar de dentro do carro
‘@ n A aT(ve ai thi kiém tra trinh d6, v.v... s& ducc lién lac qua E-mail. Héy dam bao c6 thé nhan dugc emai omain Os avisos sobre o Teste de verificaco do nivel, etc. Seréo enviados por e-mail. Favor configurar seu aparelho para que possa
go séonhg§1 An/eBJgthndm |'<ﬁ§a°ﬂt?c Khhoné_; thé hdl chuyén khoi rllihon"l1 da durﬁc ﬁhl dinh gho?]cdda dugc ﬂuy dwh) p hiét bi E%cc?ab %Lresc;n saelzlrsaerre]z\elzlﬁgacgsopglf g%TuIBIc?s @rsuoggbgné( gel\%go %od@egll'gen%%ar do grupo designado (determinado) para outro.
U dung Zoom, trinh duyét web va hé thdng hoc truc tuyén. Hay hoc cach thirc van hanh dé tu minh c6 thé st dung thiét bi Vocé usara o Zoom, um navegador da Web e um sistema de e-learning. Solicitamos que aprenda como manusear o0s
(may vi tinh, may tinh bang, dién thoai thong minh, v.v. 3/ dispositivos (PC, tablet, smartphone, etc.) por conta propria.
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TEBEER (FWWp35Lh<) EBERE (T 5Lh<)

BB %R #% | Status of Residence / Estatus Residencial / Tw cach Iwu tri BB %A #& | Status of Residence / Estatus Residencial / Status de Resodéncia

KEERAWLw I L), BFEA(CIEALA) ORFEEF(EVCI Lr L d), KEERX WL L) D KEERXWLw 3 L), BEA(CIZALA) ORBEF(FVCILr L), KEERXWL®ILe) D
BEZEFIIVCILPES). BEHF(TWLLEI L) HE, LI TEIEBERE WY S BEFEFIIVCILPES). EEZF(TWLLEI L) HE, AELIL)DPTEIERERE WY S

L D )DH (D), L DL )DH (D T2)
KEE. HAANRBES. AMEENRBESE. EEE%. ALETFUNEBRKE. KEE. BAANREBES. kEENRBES. EEE%. FLETFINEBHRESE.

» Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long- » Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long-
term residents, etc., who have a residence status that allows them to work. term residents, etc., who have a residence status that allows them to work.

* Residentes permanentes, conyuge o hijos de ciudadanos japoneses, conyuge o hijos de residentes permanentes, » Residentes permanentes, conyuge o hijos de ciudadanos japoneses, conyuge o hijos de residentes permanentes,
residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar. residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar.

+  Nguoi cw trd vinh trd, cé vo' (chdng) 1a ngudi nhat, ngudi ¢é vo' (chdng) 1a ngudi cw tra vinh tri, nguwdi cw tra dinh * Residentes permanentes, conjuges de japoneses, conjuges de residentes permanentes, residentes de longa

trd, nguoi co tw cach (dwgc phép) lam viéc hodc ngwoi dang tim viéc, dac biét Ia nhirng nguoi cw trd dai han v..v

L~IL

duracgao e etc., pessoas com status de residéncia que lhes permita trabalhar.

L~RIL

Z% | Level / Nivel / Trinh do Z7% / Level / Nivel / Nivel

AL L) THARB(CIZA D) EMB(NRAZ £ )T EA(VE). BERBISIZAZ)DD(FT Z)LEILR)E 2 #(IE L)H THARZE(IC OV WB(NAZE £ 5)FT BNV L), BARBUSIZAI)DN(T Z)LEER)E DD
VBl - BRDFOF(L)HEMELPEFUINO)BRA(OE)DITI—RTT, OnhlE - hEHFD /L(J:)J%i( NEAEFUIAO)BEA(OE)DI—XTT,
RREEEHENFTEURSRE R RIS, BREKERE/ABERENZR, RREEAEHENFTEURSRE R RIS, BREKERE/ABERENZR,
This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but
1 cannot read or write Hiragana and Katakana very well. 1 cannot read or write Hiragana and Katakana very well.
Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco
pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana. pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.
bay Ia khoa hoc danh cho ngum mai bét dAu hoc tiéng Nhat, va ngudi cé thé néi mét chut tiéng Nhat, nhung Este curso é para quem esta comecando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda n&o
con yéu v& ki nang doc, viét Hiragana va Katakana. domina a leitura e escrita em hiragana e katakana.
Vo7 - h DT OF(&L)AE@D)ELNTE, BARFE( :ti/v )’f’r”\(@*:) LBR(NAE £ S) L2 DB D DoHH - hEZAF DF(K)HEMD)EHTE, BEE(C i/v D) EMNFT ) LIBE(RAZ L)Lz erHD
}\(Ué:)d): ATY, EFEEWVHID)DH (BN TAERE(CIFA D) TOHEDATZA)ER VE(E)Y A (T ANOE)DIT—RTY, EF(HE VLD D)DH(ED)THEARE(ICIZFA D) TOFEMDATA)ERYE(E)Y DT
)L TEBAN(OE)DA—RTT, )L TEBAN(OE)DTI—RTY,
ARESEETHRE/AFRERE, ZELEBREBENFR, UREEEFABELEEHRIRNFER, AREEAETRE/FRERE, FEPERBENFR, UREEEFFEAREBELEHEMNT R,
2 This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese 2 This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese
before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life. before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.
Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir
hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve. hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.
Bay la khoa hoc danh cho nguoi da c6 thé doc viét Hiragana va Katakana, da tirng hoc mét chut tiéng Nhat. Este curso é para quem j& estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e
Khéa hoc nay danh cho ngudi cé thé trao dbi don gian dwoc mot chit bang tiéng Nhat trong cudc sdng hang katakana.
ngay.
9y . . : : VBB - RN F RIE(D AT A)EED(D A L)DT( L) BE(D)EATE, EEH LA D)DF(EH) T
VBB7% - HZAFPHEDATA)EEF (DA L)DF(L)BED)ED TE, EE(EHWDD)DFR(LH)TH BIEE(TLERED VD)L TEZA(DE)DIT—RTT, WL &5 % £ 9)CHEF(BHLO)CEB)hET
LZREE(TVLWEREDWVO)NTESZAN(OL)DIA—RTT, RRA(L &5 T &£ I3)CHEF(BLO)ITED)bET BS(L £ <D TOZ(XB)LADT)E S SIB@NELEL £ 5,
Baa(L & ) TORE(IEB) LI (D7) & S SISHDNELEL & 5, AREEASTRE/FBREREENFHRE, EEFHEHRT-EREAENENFER, FETRIRKRI
FEREARTRA/E BLREENFNES, HEEFERT—EREAEHENER, FATRHER K RNRIF S EEATERS S BES,
WHRNRAREEATREZS P EMHS This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters, and can
This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kanji characters, and can 3 carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve
3 carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.
their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to. Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos,
Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos, también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la
también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japoneés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de
manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacion en el lugar de trabajo.
trabajo. R 3 R Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, e também consegue
Day la khoa hoc danh cho nguoi c6 the doc viet Hiragana, Katakana va mét vai Han tw don gian, c6 the giao se comunicar em japonés dentro do cotidiano. Porém quer aprimorar a comunicagéo de acorodo com as
tiép & mot mirc 6 nhét dinh trong cudc sbng hang ngay. Hay phat trién hon niva cach giao tiép tai noi lam situagdes e as pessoas de forma correta.
viéc sao cho phu hop phu hop véi tinh hubng va déi twong giao tiép.
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https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf




